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"Uskon sisareenl.”

TELEVISIOTEATTERI ESITTI VUODEN VAIHTEESSA NAYTELMAN EDITH SODERGRANIN
(1892-1923) ELAMASTA. MONIA JAI ASKARRUI'T'AMAAN RUNOILIJAN JA HAGAR
OLSSONIN VALINEN YSTAVYYS. TATA SEKA KIRJALLISESTI ETTA INHIMILLISESTI
KIINNOSTAVAA IHMISSUHDETTA TARKASTELEE EVA ISAKSSON SEURAAVASSA EDITH
SODERGRANIN HAGAR OLSSONIILE LAHETTAMIEN KIRJEIDEN VALOSSA.

"Voi nmeko oj entaa toisilleme
kaden? --- hal uan Tei dan
ndkevan m nut sell ai sena kuin
olen ja nayttaa Tei dat
itselleni sellaisena kuin
olette. Voi nmeko seurustella
jumal ai sesti toi stenme kanssa
niin ettd kai kki raja-aidat
kaat uvat ? Puhun Teille viela
al ent avaa, hapuil evaa vi eraan
kielta. --- Oetteko Te se
tulimeri johon halusin

upot a?"

[0 1918 Edith Sodergran ol

j ul kai ssut toisen runoko-
koel mansa " Sept ember | yran®
11. tanm kuut a Dagens Press
-l ehdesséa il mestyi arvos-
telu, jonka laatija oli Ha-
gar O sson. Hianen mielipi-
teensa kokoel nasta oli y-
listava, mutta koska héan e
sen enenpaa kui n nuut kaan
tuntenut Edith Sodergranin
runouden juuria eikd niita
vai keita ol osuhteita joissa
tami teki |uom styo6taan, han
kirjoitti myds moitti-

vaan savyyn runoilijan tai-
purnuksesta turhaan korkea-
| ent oi suut een

O Miut aman pai van kul uttua
hadn sai postissa vastauksen
arvost el uunsa. Hagar O sson
kirjoittaa: "Ymmarsin het
etta mnua | ahesty
sisarsielu --- joku joka
puhuu samma kielté&a, joka
ymart &4 puol eksi sanot un
ja jonka kanssa voi tuntea
| dhei st yht eenkuul uvuutta
riippumatta siitéa jakaako
tami melipiteet ja
tunteet. din siihen aikaan
seural linen i hm nen, el ama
kuohui ynpérillani kuin
nuorella ihmsell& ainakin
ja olin keskella vil kasta
toimntaa. Miutta sisintéan
en avannut kenel | ekdén

M nusta tuntui, ettéa

i hm set puhui vat vierasta
kielta, etta jopa ystavat
kul ki vat toistensa ohi

Kai pasin sisarkielta."

[0 Hagar avautui ja |ahett
kirjeen "sydamen kielella"
Jo 26. péiva tamm kuuta
Edith kirjoitti vastauksen
jossa han kutsuu vasta

| 6yt &nhdnsé sisarta

| uokseen Rai vol aan

Ki rj een sadvy nousee hen-
gastyneesta teitittelysta
sinutteluun: "M nua inhottaa
puhua Teille tatéa sa-

nomal ehtikieltd. --- Kirjoi-
tan rakkauskirjeeni sinulle
Hagar kun olen sillé&a paalla
Nyt minulla on omani, koko
el amaksi . "

[0 Edel l'isen kirjeensa nukana
Edith oli |&hettanyt Dagens
Pressiin tarkoitetun

I ausunnon j ohon h&an odott
Hagari n vastaavan | ehden

pal stoilla. Kun ndin e
tapahtunut, hén kirjoitt
syvasti | oukkaant uneena

"Te ol ette asettanut minut
jul ki sesti hapeéapaal uun. "



Han nimttaa kirjetta
"kohtal on kirjeeksi" ja
vaatii Hagaria todi staman
ystavyytensad tul emal | a ha-
nen | uokseen, "--- ta

muut en ynmmérran kyll a j aa-
déa yksin. Taivu tahtoni e-
dessa, Hagar, kohtaat jo-
tain joka on ihananpaa
kui n kai kki rakkaus ja

voi mre kokea ihreel lisim
man. u

[0 Hagar vastasi kirjoitta-
mal | a | ehteen sen puol us-
tuskirjoituksen, jota Edith
oli hénelta odottanut. Hagar
d sson on kertonut nonien
lehtiartikkeliensa olleen
taval laan Edithille
osoitettuja kirjeita

[0 Hel mi kuussa toteutui ka-
ynti Raivolassa jota Edith
niin kiihkeasti odotti. "Ota
mukaasi pal a sai ppuaa. Tule
nmutta ol e varovainen, ala
hyppéa junasta. Pida huol
itsestéasi."

[0 Ensi vai kut el ma karj al ai -
sesta syrjakyl éasta ja siita
eristaytyneesta kdyhyydesta
jossa runoilija eli yhdessa
ditinsad, Totti-kissan ja
Martti-koiran kanssa, tek
Hagariin hament avan

vai kut uksen. "din nyds ujo
ja hieman pel oi ssani. Ai noa
m nk& tiedan on etté ens
het kest& | &htien tunsin
tul |l eeni vedetyks

voi makentt 4an j o-

ka asetti suurenpia vaati -
nmuksi a siséisille nahdol -
li suuksilleni kuin mkaan
ai kai semm n kokermani . "

--- istuime hamiréssa
salissa josta oli nakoal a
| umen peittéanmadn puut ar haan
ja jarvelle, |o6rpotteli me
niitad naita, |uinmme
toisillenme runoja,
haavei | i nme" kat sel i nme
Edi t hi n noni a hur naavi a

ki ssa-al buneja---". Ta-
man idyllin keskell&a ys-
tavysten aj atus nousi sy-

| ei | emddn i hnmi skunnan ja
maai | man koht al onkysymyk-
sid. "Aime tuntematton a
ja koéyhia ja elime
maai | man syrj akol kassa ja
kui tenki n tunsi nme ol evanme
ruhtinaita. Koinme
nuor uut emre suunnat t onana
mahdol | i suutena: saada olla
nuori uuden maai |l man
kynnyksel l &. "

0 Edith Sodergranin runo-
jen suhde todellisuuteen
on hel ppo ynmért 44 vaarin.
Se mita usein erehdytaéan
pi t anddn nystiikkana ja

ar ki pai vasta irronneena
paat oksena on péai nvastoin
todel | i suuden yl i herki s-
tyneeseen mnieleen jéattam
pal ohaava. Edith oli kau-
kana el anél |l e vi eraasta
haaveilijasta. "Han hehku
toi m ntatarnmoa. Han ha-

lusi nuovata ja nmuokata e-

| améd, puuttua inhimlli-
seen kehitykseen. Mitta
sairautensa ja aari mrai sen
koéyhyyt ensé kautta hanet

oli sidottu toinmettoman
"ja voi mattonmman ol otil aan
vaill a kontakteja rmuualle
ja jopa vailla alyllista
kosketusta. "

0 Edith haaveili saavansa
Hagarin kautta yhteyden

ul komaai | maan, aavi stamatta
mllainen ilmapiiri siella
val litsi. Hagar tuns

ol evansa yhta yksin

Hel si ngi ssd kuin Edith
kaukana Rai vol assa. Edith
asetti ystavall een koh-
tuuttom a vaatinuksia, mkéa
sai Hagarin tuntenman

ahdi stusta. Tasta kai kesta
huol i matta ensi nméi nen

vai n muut aman paivan mt-
tainen vierailu ei ollut
synkka. "Hanessa oli ylen-
maarin iloa, viehattavaa
leikillisyytta ja hil peda
hui mapdai syytta kuin hanell a
olisi ollut koreittain
siroteltavia ruusuja."

[0 Kokoel massa "Rosenal t a-
ret" (1919) on ryhna runoja
jotka on kirjoitettu
sisarelle. Edith toivo
ettei kukaan aavi sta kuka
sisar oli - Hagar arvel ee
sen ol |l een yhdent ekevéa sen
ajan kirjallisille
piireille. Runo "Pineassa"
kertoo sisaren | dytym -
sesta

En | oyt anyt rakkautta

En | 0yt anyt ket 4an

Vavi sten mina kuljin oh
Zar at hustran haudan
syksyi si na 6i na

Kuka en&a kuul ee mi nua
maan paal | 4?

Silloin kiertyi kas
kepeéasti el amani ynpari -
m n& | 8ysin siskon..

M nd nykdai sen héanen
kul t ai si a ki haroitaan -
si nd mahdot onko se ol et?
Epauskoi sena kat son
hanen kasvoj aan .
Ni i nk6é jumal at | ei kki vat
kanssanme?

(suom Pentti Saaritsa)

Hagarilla oli tyoénsa

vel vol l i suuksia ja Kii-
reitd, kun taas Edithilla
oli kaytettavi ssaan kai kk
maai | man ai ka. Han kir-
joittaa Raivolasta pitkia
kirjeitd ja noittii Hagaria
siitad ettd tami on u-

noht anut hénet. "Mnulle

on tikarinpisto joka paiva
kun posti tulee eikad sinulta
ole mtéaén. Karsin hiljaa
julmasti ja syvasti. Oetko
ki ved vai onko. sinusta
tullut kuuro ja



"Uskon si sareeni”

mykk&?" Runossa "Uskon si -
sareeni" han kirjoittaa

M nulla on sisar

Kei j ut kutoi vat

hanen sil kki vaatteensa
Kuunnei t syt pirskott
kastetta hanen
rinnallensa ..

Han oli kaunis -

jumal ten hinpittava

Si sar eni .

Onko han pettanyt mnut?
Kant aako han tikaria
povessaan kepedj al kai nen?

En usko ket aan
maai | mssa

paitsi sisartan

Mta han sanoo on totta
vai kka mmai |l ma haj oai si
ei sisareni valehtele

(suom Aale Tynni)

[0 Hagarin ensimmisen ja
toisen vierailun valilla
ehti kulua | ahes puol

vuotta, mka selittéaa
Edi t hin syyttavan savyn
Samal | a hén tuntee sisar-

ta kohtaan hellyyttéa ja

huol enpi t oa: "Hagar suutel

m nua kerran. Siina

suudel massa oli enenmmén

kui n sanat voivat inmaista
siind oli pieni sairas-
kertonus. Jos hal uat aj aa
poi s sen joka tahtoo pa-
rastasi niin tosissaan kuin
mna - tee se sitten. Hagar
olet sairas lapsi. Tule sy-
liini kuin adin syliin.
Tunnen itsesséni voiman jolla
pystyn voi ttaman

vi hol l i sesi, anna m nun hal -
lita sinua ---. Haluan ---
sinun tuntevan sielullista
hel potusta (suudel nasi, joka
tuskal | i sesti karvensi vere-
ni, sanoi etta karsit.)"

[0 Nai hin aikoihin Edith al -
koi Kkiinnostua nmystiikasta ja
teosofiasta, mka pian
ehdytti héanen | uom stydnsa
kokonaan. Han pyrki jatku-
vasti etsimién keinoja joilla
voi si vai kuttaa i hm skunnan
kohtal oi hin, ja vasta véhéan
ennen kuol emaansa

han tunnusti nystiikan ol -

| een vaara tie

O Viineinen runoilijan

el i nai kana il mestynyt ko-
koel ma oli "Frantidens
skugga" (1920). Seuraavat
kol me vuotta olivat taynna
kéyhyyttéd ja sairautta
mutta mté& synkenmm ks

ul koi set ol osuht eet
kayvéat, sen korkeanmalle
nousee Edithin el &xanhal un
liekki. "M nulla on ollut
vai kei ta hurm okoht auksi a
olen tuntenut tarvetta
heittaytya ruumillisesti
ilmaan ja tanssia

tanssia. Jos olisin terve
juoksisin netsisséa ja
tanssi sin pe-
ninkulmttain."

[0 Nai na vuosi na han nakee
Hagarin kovin harvoin
kirjei ssddn han toistu-
vasti syyttaa tamin lai-
m nl yévan hanta. "d en
aina ajatellut ettad voit
hylata mnut mlloin ta-
hansa." Usein han kir-
joittaa uneksivansa Ha-
garista: "Nain yolla unta
etta suutelin sinua

kaul aan. Vael si me yhdessa
vaaral lista tieta."

O Edith | ahettaa Hagaril -
l e "sisarsornuksen". Siina
on tyylitelty ruusu, sen
keskel I & jal okivi nustalla
emal i pohjalla ja "pari
pienta briljanttia

ki mal t aen kui n kaste-
pisarat lehdill&". Hagar
puol estaan | dhett&aa Edit-
hille rahat jotka han on
saanut Kirjailijayhdis-
tykselta | dhes kerj aamal -
|4, epavarnana siita

suost uuko Edith ottamman
vastaan tamén al nun.

[0 Vai kka Edithin elin-

voi mat tuntuvat ehtynat-
tom 1 t&a, hanen kirjeissaan
tuntuu kuol eman aavi st us
"En usko ettd saan n&hda
sinua enda, mnulle
tapahtuu jotaki n vakavaa
'sanko vuotaa kaivolla'

si el uni organi sni

t uhout uu. "

[0 Kevaal |l & 1923 Hagarille
tarjoutuu tilaisuus tehda
mat ka Keski - Eur ooppaan j a
Rivieralle, eparoimtta
han suostuu. Siell& han
saa tiedon Edithin

kuol emasta. "Miistan ettéa
sei soin keskell & huonetta
ja kai kki sanmui ynparil -

lani. --- Ainoa mta ja
jaljelle oli syyllisyy-
dentunto. --- En ol lut

ol lut levoton, en ollut

om stanut. ajatustakaan
sille etten endd koskaan
naki si hant&a. --- rydstin
ystavaltani viimeisen ilon
jonka olisin voinut
hénelle ja itsellen

ant aa, korvaamattoman
yhdessé&ol on sen kans-

6

sa joka jattaisi mnut

ai ni aaksi. "

[0 Hagar A sson kertoo
taman syyl |l i syydent unnon
hei tt aneen varjon koko

| oppuel aménsa ylle. Vasta
kol me vuosi kymment & nyo-
hemmi n han pystyi ottamaan
esiin Edithin kirjeet ja
jul ki stamaan ne. Kirjal-
lisen jaam stonséa Edith ol
muut amaa runoa | ukuun
ottamatta havittanyt, jot-
tei mtaan jaisi "ruums-
madoi | | e". Sailyneen jou-
kossa on kirjoitusvi hkon
kant een epésel val | & kasi -
alalla kirjoitettu viesti:
"Onko hén unohtanut mi nut
Hagar emmekd ol e toisiime
sidotut el anissé ja

kuol emassa --- ihani nmpi na
sel kei stéa si | manr apayksi st a
mui st an Hagarin.’
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